See the notice on TED website

283259-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi ochroniarskie — Baustellensicherung und -bewachung
OJ S 80/2026 24/04/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Energie und Wasser Potsdam GmbH

E-mail: norbert.brinkmann-ext@ewp-potsdam.de

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub
energii cieplnej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Baustellensicherung und -bewachung
Opis: Baustellensicherung und -Gberwachung
Identyfikator procedury: 357f3efa-61e9-4324-bf3a-655¢c5846df4e
Wewnetrzny identyfikator: 260422_EWP_NB_001
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Umgehende Sicherung des Baustellenbereiches ist
zum Baubeginn erforderlich.
Gtéwne aspekty procedury: - Durchfihrung eines Teilnahmewettbewerbes - Bewertung der
Antrage nach einer Bewertungsmatrix - Festlegung der drei besten Teilnehmer zur
Aufforderung eines Angebotes

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 14480
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14480
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYAAHNT2#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Udziat w organizacji przestepcze;j:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc¢:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Baustellensicherung und -bewachung
Opis: Ubergeordnete Leistungsbeschreibung [1] Gegenstand dieser Spezifikation ist die
termingetreue Planung, Herstellung, Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Probebetrieb
eines funktionstlchtigen, mangelfreien Systems einschliel3lich aller zum
bestimmungsgemalien Betrieb erforderlichen Komponenten. [2] Der AN ist verantwortlich fur
die ordnungsgemalie und gesetzeskonforme Funktion und den sicheren Betrieb der
angebotenen Sicherungs- und Uberwachungsanlagen. Grundlage der Ausfiihrung ist der
neuste Stand der Technik und die aktuell und wahrend der gesamten Einsatzzeit bindenden
gesetzlichen Vorschriften, auch wenn sie im Einzelfall nicht schriftlich beschrieben wurden. [3]
Aktuell bereits absehbare Anpassungen der gesetzlichen Voraussetzungen sind bei der
Planung und Angebotsunterbreitung zu berlcksichtigen Insbesondere ist die neue
Gesetzgebung bzgl. kritischer Infrastruktur (KRITIS) zu berlcksichtigen. [4] Der AN tragt die
Verantwortung fur die Ubergeordnete funktionsgerechte Ausfihrung der Gesamtanlage. [5]
Das angebotene System muss in jeder Hinsicht innerhalb der Liefergrenzen vollstandig sein
und die an es gestellten Anforderungen in vollem Umfang erfullen. [6] Der Auftragnehmer hat
eine vollstandige, den gesetzlichen Regelungen und Normen entsprechende
Baustellensicherung und -Uberwachung zu liefern, montieren, in Betrieb zu nehmen, zu
betreiben und nach Abschluss der Baustellenarbeiten zuriickzubauen. [7] Die
Baustellensicherung und -uberwachung umfasst mindestens alle im Kapitel 2 genannten
Leistungen und dartber hinaus alles, was fur eine voll funktionsfahige Anlage notwendig ist.
[8] Gegenstand dieser Spezifikation sind: ? VideolUberwachung ? Audio-Alarmsystem mit
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Lautsprechersystem ? Pfortner ? Zugangskontrolle ? Zufahrtskontrolle ? Elektronisches
Zutritts-System - Wachpersonal inklusive Personaleinsatzplan - Alarmmanagement / System
zur Alarmweitergabe - Digitales Wachbuch - Schulungen und Unterweisungen fur
Baustellenpersonal, Lieferanten und Besucher

Wewnetrzny identyfikator: 260422_EWP_NB_001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 14480
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14480
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 20 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Nachbaufortschritt

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamdéwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogdlny roczny obroét
Opis kryterium selekgciji: (1) Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers, bezogen auf
die letzten drei Geschaftsjahre (Angaben getrennt pro Jahr); (2) Erklarung tber den Umsatz
des Bewerbers flr vergleichbare Leistungen, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre
(Angaben getrennt pro Jahr); (3) Eigenerklarung uber die Unbedenklichkeit von Finanzamt
und Krankenkasse.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekgciji: - Erlaubnis nach § 34a GewO - Zuverlassigkeit gem. BewachV -
Tarifgerechte Entlohnung - Betriebshaftpflichtversicherung (mind. 5 Mio. EUR) - Bereitschaft
zur 24/7-Baustellenbewachung Oben genannte Punkte sind durch Eigenerklarung bzw.
Versicherungsbestatigung zu belegen.
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Bewertungsmatrix fur den Teilnahmewettbewerb: siehe Detaillierung
separates Blatt. Referenzen 40 Punkte Personal 25 Punkte Organisation 20 Punkte Technik
15 Punkte Die angegebenen Punkte sind jeweils die Maximalpunktzahl.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 100,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
1

Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 3

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 04/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamdwienia: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9YAAHNT?2/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: entfallt
Adres URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YAAHNT2

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 18/05/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYAAHNT?2
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 11/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Alle Dokumente, die nicht unter der Kategorie Eignungskriterien fallen,
kdnnen - mussen aber nicht - vom Auftraggeber nachgefordert werden. Fehlende preisliche
Angaben im Preisblatt flihren zum Ausschluss aus dem Verfahren.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Nachweis der Eignung mittels der unter
Eignungskriterien genannten Belege.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
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Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Zahlungsbedingungen 30 netto, monatliche Abschlagsrechnungen sind
zulassig.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacje o terminach odwotania: Verstdie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Energie und Wasser Potsdam GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Energie und Wasser Potsdam
GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Energie und Wasser Potsdam GmbH
Numer rejestracyjny: 12-121092720477897-87
Adres pocztowy: Steinstraflte 101
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14480
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy
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Punkt kontaktowy: Technischer Einkauf (S-E)

E-mail: norbert.brinkmann-ext@ewp-potsdam.de

Telefon: 03316611620

Adres strony internetowej: https://www.ewp-potsdam.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Numer rejestracyjny: :03318661719
Adres pocztowy: Heinrich-Mann-Allee 107
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14473
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Telefon: +49 331-8661719
Faks: +49 331-8661652
Adres strony internetowej: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%c3%
bcfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9206a287-786f-4f24-a05a-d4cfc87a19ee - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 23/04/2026 13:47:24 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 283259-2026
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Numer wydania Dz.U. S: 80/2026
Data publikacji: 24/04/2026
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